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Chapter 1

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

דִּבְרֵ֣י1
话–
H1697

עָמ֔וֹס
阿摩司
H5986

אֲשֶׁר־
那–

הָיָה֥
是
H1961

ים בַנֹּקְדִ֖
–在牧人中
H5349

מִתְּק֑וֹעַ
–从提哥亚
H8620

אֲשֶׁר֩
那

חָזָ֨ה
看见了
H2372

עַל־
–关于

ל יִשְׂרָאֵ֜
以色列
H3478

׀בִּימֵי֣ 
–在日子
H3117

עֻזִיָּ֣ה    
乌西雅
H5818

לֶךְ־ מֶֽ
王–
H4428

ה יְהוּדָ֗
犹大的
H3063

י וּבִימֵ֞
–和在日子
H3117

יָרָבְעָם֤
耶罗波安
H3379

בֶּן־
儿子–

יוֹאָשׁ֙
约阿施
H3101

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列的
H3478

יִם שְׁנָתַ֖
两年
H8141

לִפְנֵי֥
–在面前
H6440

עַשׁ׃ הָרָֽ
–那地震的
H7494

当犹大王乌西雅，以色列王约阿施的儿子耶罗波安在位的时候，大地震前二年，提哥亚牧人中的阿摩司得默示论以色列。

ר 2 ׀וַיֹּאמַ֓
–和他说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

מִצִיּ֣וֹן    
–从锡安
H6726

ג יִשְׁאָ֔
吼叫
H7580

֖�ם וּמִירוּשָׁלִַ
–和从耶路撒冷
H3389

ן יִתֵּ֣
发出
H5414

קוֹל֑וֹ
声音他的

֙ בְלוּ וְאָֽ
–和悲哀了
H0056

נְא֣וֹת
牧场–
H4999

ים הָרֹעִ֔
–那牧人的

וְיָבֵ֖שׁ
–和枯干了
H3001

אשׁ ֹ֥ ר
顶–

ל׃ הַכַּרְמֶֽ
–那迦密的
H3760

פ
¶

他说：耶和华必从锡安吼叫，从耶路撒冷发声；牧人的草场要悲哀；迦密的山顶要枯干。

כֹּ֚ה3
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
因–

שְׁלֹשָׁה֙
三
H7969

פִּשְׁעֵי֣
罪过–
H6588

שֶׂק דַמֶּ֔
大马士革的
H1834

וְעַל־
–和因–

אַרְבָּעָ֖ה
四
H0702

א ֹ֣ ל
不
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
我收回它
H7725

עַל־
因–

ם דּוּשָׁ֛
打他们–
H1758

בַּחֲרֻצ֥וֹת
–以铁器

הַבַּרְזֶל֖
–那铁的
H1270

אֶת־
–
H0853

ד׃ הַגִּלְעָֽ
–那基列
H1568

耶和华如此说：大马士革三番四次地犯罪，我必不免去她的刑罚；因为她以打粮食的铁器打过基列。

חְתִּי4 וְשִׁלַּ֥
–和差遣
H7971

אֵ֖שׁ
火
H0784

בְּבֵי֣ת
–在家–

חֲזָאֵל֑
哈薛的
H2371

וְאָכְלָ֖ה
–和吞灭
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
宫殿–
H0759

ד׃ בֶּן־הֲדָֽ
便哈达的
H1130

我却要降火在哈薛的家中，烧灭便哈达的宫殿。

5֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
–和折断
H7665

יחַ בְּרִ֣
门闩–
H1280

שֶׂק דַּמֶּ֔
大马士革的
H1834

י וְהִכְרַתִּ֤
–和剪除
H3772

יוֹשֵׁב֙
居民
H3427

מִבִּקְעַת־
–从平原–
H1237

וֶן אָ֔
亚文
H0206

וְתוֹמֵ֥ךְ
–和持–
H8551

בֶט שֵׁ֖
杖
H7626

ית מִבֵּ֣
–从家–

עֶדֶ֑ן
伊甸

וְגָל֧וּ
–和被掳
H1540

עַם־
民–

אֲרָ֛ם
亚兰
H0758

ירָה קִ֖
–到吉珥

אָמַ֥ר
说
H0559

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

פ
¶

我必折断大马士革的门闩，剪除亚文平原的居民和伯•伊甸掌权的。亚兰人必被掳到吉珥。这是耶和华说的。
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כֹּ֚ה6
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
因–

שְׁלֹשָׁה֙
三
H7969

פִּשְׁעֵי֣
罪过–
H6588

עַזָּ֔ה
迦萨的
H5804

וְעַל־
–和因–

אַרְבָּעָ֖ה
四
H0702

א ֹ֣ ל
不
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
我收回它
H7725

עַל־
因–

הַגְלוֹתָ֛ם
掳掠他们
H1540

גָּל֥וּת
被掳–
H1546

שְׁלֵמָ֖ה
完全的
H8003

לְהַסְגִּ֥יר
–去交付
H5462

לֶאֱדֽוֹם׃
–给以东
H0123

耶和华如此说：迦萨三番四次地犯罪，我必不免去她的刑罚；因为她掳掠众民交给以东。

חְתִּי7 וְשִׁלַּ֥
–和差遣
H7971

אֵ֖שׁ
火
H0784

בְּחוֹמַת֣
–在城墙–
H2346

עַזָּ֑ה
迦萨的
H5804

וְאָכְלָ֖ה
–和吞灭
H0398

יהָ׃ אַרְמְנֹתֶֽ
宫殿它的
H0759

我却要降火在迦萨的城内，烧灭其中的宫殿。

י8 וְהִכְרַתִּ֤
–和剪除
H3772

יוֹשֵׁב֙
居民
H3427

אַשְׁדּ֔וֹד מֵֽ
–从亚实突
H0795

וְתוֹמֵ֥ךְ
–和持–
H8551

בֶט שֵׁ֖
杖
H7626

אַשְׁקְל֑וֹן מֵֽ
–从亚实基伦
H0831

וַהֲשִׁיב֨וֹתִי
–和转回
H7725

י יָדִ֜
手我的
H3027

עַל־
–在

עֶקְר֗וֹן
以革伦
H6138

֙ בְדוּ וְאָֽ
–和灭亡
H0006

ית שְׁאֵרִ֣
余剩–
H7611

ים פְּלִשְׁתִּ֔
非利士人的
H6430

אָמַ֖ר
说
H0559

אֲדֹנָי֥
主
H0136

ה׃ יְהוִֽ
耶和华
H3069

פ
¶

我必剪除亚实突的居民和亚实基伦掌权的，也必反手攻击以革伦。非利士人所余剩的必都灭亡。这是主耶和华说的。

כֹּ֚ה9
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
因–

שְׁלֹשָׁה֙
三
H7969

פִּשְׁעֵי־
罪过–
H6588

ר צֹ֔
推罗的
H6865

וְעַל־
–和因–

אַרְבָּעָ֖ה
四
H0702

א ֹ֣ ל
不
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
我收回它
H7725

ל־ עַֽ
因–

ם הַסְגִּירָ֞
交付他们
H5462

גָּל֤וּת
被掳–
H1546

שְׁלֵמָה֙
完全的
H8003

לֶאֱד֔וֹם
–给以东
H0123

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

זָכְר֖וּ
纪念
H2142

ית בְּרִ֥
约–
H1285

ים׃ אַחִֽ
弟兄的
H0251

耶和华如此说：泰尔三番四次地犯罪，我必不免去她的刑罚；因为她将众民交给以东，并不记念弟兄的盟约。

חְתִּי10 וְשִׁלַּ֥
–和差遣
H7971

אֵ֖שׁ
火
H0784

בְּח֣וֹמַת
–在城墙–
H2346

ר צֹ֑
推罗的
H6865

וְאָכְלָ֖ה
–和吞灭
H0398

יהָ׃ אַרְמְנֹתֶֽ
宫殿它的
H0759

פ
¶

我却要降火在泰尔的城内，烧灭其中的宫殿。

כֹּ֚ה11
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
因–

שְׁלֹשָׁה֙
三
H7969

פִּשְׁעֵי֣
罪过–
H6588

אֱד֔וֹם
以东的
H0123

וְעַל־
–和因–

אַרְבָּעָ֖ה
四
H0702

א ֹ֣ ל
不
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
我收回它
H7725

עַל־
因–

רָדְפ֨וֹ
追赶他
H7291

בַחֶ֤רֶב
–以刀剑
H2719

֙ אָחִיו
兄弟他的
H0251

וְשִׁחֵת֣
–和坏了
H7843

יו רַחֲמָ֔
怜悯他的

ף וַיִּטְרֹ֤
–和撕裂
H2963

לָעַד֙
–到永远
H5703

אַפּ֔וֹ
怒气他的
H0639

וְעֶבְרָת֖וֹ
–和忿怒他的
H5678

רָה שְׁמָ֥
保持
H8104

נֶֽצַח׃
永远
H5331

耶和华如此说：以东三番四次地犯罪，我必不免去她的刑罚；因为她拿刀追赶兄弟，毫无怜悯，发怒撕裂，永怀忿怒。

חְתִּי12 וְשִׁלַּ֥
–和差遣
H7971

אֵ֖שׁ
火
H0784

בְּתֵימָן֑
–在提幔
H8487

וְאָכְלָ֖ה
–和吞灭
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
宫殿–
H0759

ה׃ בָּצְרָֽ
波斯拉的
H1224

פ
¶

我却要降火在提幔，烧灭波斯拉的宫殿。
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כֹּ֚ה13
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
因–

שְׁלֹשָׁה֙
三
H7969

פִּשְׁעֵי֣
罪过–
H6588

בְנֵֽי־
儿女–

עַמּ֔וֹן
亚扪
H5983

וְעַל־
–和因–

אַרְבָּעָ֖ה
四
H0702

א ֹ֣ ל
不
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
我收回它
H7725

עַל־
因–

בִּקְעָם֙
剖开他们
H1234

הָר֣וֹת
孕妇–

ד הַגִּלְעָ֔
–那基列的
H1568

עַן לְמַ֖
为了
H4616

יב הַרְחִ֥
扩张
H7337

אֶת־
–
H0853

ם׃ גְּבוּלָֽ
境界他们的
H1366

耶和华如此说：亚扪人三番四次地犯罪，我必不免去他们的刑罚；因为他们剖开基列的孕妇，扩张自己的境界。

תִּי14 וְהִצַּ֤
–和点着
H3341

אֵשׁ֙
火
H0784

בְּחוֹמַת֣
–在城墙–
H2346

ה רַבָּ֔
拉巴
H7237

וְאָכְלָ֖ה
–和吞灭
H0398

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
宫殿它的
H0759

בִּתְרוּעָה֙
–以呐喊
H8643

בְּי֣וֹם
–在日子
H3117

ה מִלְחָמָ֔
战争的
H4421

עַר בְּסַ֖
–以暴风

בְּי֥וֹם
–在日子
H3117

ה     סוּפָֽ
旋风

我却要在争战呐喊的日子，旋风狂暴的时候，点火在拉巴的城内，烧灭其中的宫殿。

וְהָלַ֥ך15ְ
–和去了
H1980

ם מַלְכָּ֖
王他们的
H4428

בַּגּוֹלָה֑
–去被掳
H1473

ה֧וּא
他
H1931

יו וְשָׂרָ֛
–和首领他的
H8269

ו יַחְדָּ֖
一同

אָמַ֥ר
说
H0559

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

פ
¶

他们的王和首领必一同被掳去。这是耶和华说的。
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